ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

1.

3.
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La maggior parte degli incidenti motociclistici mortali & dovuta a ferite alla testa: Portare sempre il
casco! Munirsi anche di occhiali o di visiera, stivali, guanti e abbigliamento protettivo. Le stesse
precaugioni sono necessarie per il passeggero.

Durante il funzionamento del motore il tubo di scarico raggiunge temperature notevoli €, dopo il suo ar-
resto, si raffredda lentamente. Non toccare mai alcuna parte dell’impianto di scarico. Indossare abiti
che coprano completamente le gambe.

Non indossare mai vestiti che si possono impigliare nelle manopole, leve, poggiapiedi, pedali o ruote.

ODIFICHE

ATTENZIONE: Modifiche ed alterazioni apportate alla moto, o la rimozione dell’equipaggiamento
originale possono rendere il veicolo insicuro ed illegale. Osservare tutte le norme nazionali e locali
relative all’equipaggiamento obbligatorio.

SCHUTZBEKLEIDUNG

1.

2.

3.

Viele Motorradunfille mit todlichem Ausgang sind auf Kopfverletzungen zuriickzufithren. Tragen Sie
IMMER einen Helm. Bei offenen Helmen sollte ein Gesichtschutz oder eine Schutzbrille getragen
werden. Das Tragen von Stiefeln, Handschuhen und Schutzkleidung ist auch fiir den Beifahrer not-
wendig.

Wéhre?xd des Fahrens wird die Auspuffanlage sehr heil und kiihlt nach beendeter Fahrt langsam ab,
Beriihren Sie nie einen Teil der Auspuffanlage. Tragen Sie Kleidung, die Thre Beine vollig bedeckt.
Tragen Sie keine lose Kleidung, mit der Sie an Fahrzeugteilen, wie Bedienungshebel, Fufirasten,
Antriebskette oder Radern hingenbleiben kénnten.

FAHRZEUGVERANDERUNGEN

WARNUNG: Technische Verinderungen des Motorrads oder Entfernen von Originalteilen kdnnen das
Fahrzeug unsicher oder gesetzwidrig machen. Befolgen Sie die gesetzlichen Bestimmungen der Strafien-
verkehrszulassungsordnung (StVZO).
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